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HAYYHOE TBOPYECTBO CTY/JEHTOB
AHAJIN3 BAJUIAJBI TETE «JIECHOM LIAPbH»

B.B. laabn
Honoyxuii cocyoapemeennwiii ynusepcume, benapyce

Ipexne uem HauaTh aHanu3 6amiazel ['Ere «JlecHoit mapb» cienyer pa3odpaThes B BOPOCE, KAKOE MeCC-
TO JaHHas Oajiazia 3aHUMAET B €T0 TBOPYECTBE, B KAKOI MOMEHT CBOEH JKM3HM M KakuM oOpa3om I €re mpumen
K €€ HallMCAHUIO.

I'ére yxe c meTcTBa MOIydYan OrpOMHOE YIAOBOJIBCTBHE OT HPOUYTEHHS JIMTEPATYPHBIX NPOU3BEACHHUN Ta-
koro poja. Ilo mpomrecTBIM HEKOTOPOTO BPEMEHH Ha €ro yBJIE€UEHHE 0alulalaMy ChIrPaJio HEMAJIOBAKHYIO POIb
3HAKOMCTBO ¢ ['epiepoM (MMEHHO 3Ta ApYXk0a MPOJIOXKKIIA ITyTh ABMXEHHUIO «OypHBIX reHues»). Ilo MHeHUIO
I'epnepa, IMEHHO BCe MCKOHHOE M INEPBHYHOE JOJDKHO OJIArOTBOPHO MOBJIHATH HA COBPEMEHHYIO HEMEUKYIO
nod3uio [1, ¢. 140], mo mpudunHe Yero OH U 0OpaTUiI CBOIM B30p HA HAPOIHYIO MMOJ3HI0. Y BICUCHHBIN BCEM ITHM,
['ére npuHsICS pa3bICKMBATh HAPOJHBIE TIECHH M ITOCIal, BEpHYBIIUCH BO PpaHK(ypT, CBOH MalleHbKUI cOOp-
HUK B 1771 rona I'epaepy co cnoBamu: «41 eme u3 Dib3aca MpuBe3 JBEHAIATD [IECEH, KOTOPHIE BO BPeMs CBOe-
ro OpOIHKHUYECTBA s CIIBIIIAN U3 yCT cTapbix 6a0ymiek. U 3To cuactee! 160 X BHYKH HOIOT TOJIBKO: “S] mo6iio
onny Mcmeny”» (3to Obia Torna moanas necHs) [1, ¢. 141]. Ctunp HapoaHsIx neceH O6bu1 Onn3ok I'éte Ha mpo-
TSDKEHMU BCEW TBOpYECKOi JesitesibHoCTH. OH JIerko M cBOOOTHO MCIOJIBb30BAJl €r0 B CBOMX «KHHTTEIb(ep3ax»,
a IIPOCTOTa ¥ METKast rpy0OBaTOCTh, HAYIIUE OT HAPOJHOW MECHHU, BCTPEUAIOTCS! HE TOJIBKO B MAJIEHBKHX IbECcax
paHHel mopsl.

B 1782 roay 22 wutons ['é€re nanmcan mis « Tudyprekoro xypHama, wind JIHEBHUKA» BOACBUIb IO Ha3Ba-
HueM «Ppibauka», B KOTOPOM TJIaBHasi TEPOMHS MOET U3BECTHYIO HaM Oaitany o yiecHoM 1ape (I'epaep kak pas
TIepeBes TOTJa JIATCKyI0 HapoAHyIo Oayutay, B KOTOpOH Haps 3yb(GoB IpeBpaTHi B JecHoro naps. HaspiBanach
oHa «Jloub stecroro mapsi» [1, c. 439]).

B 6ammane I'ére «JlecHOH mapp» rOBOPUTCS O TOM, KaK JEMOHHYECKas MPHUPOJHAS CHIA KOJIOBCKUMH
Yapamu BMEIIMBACTCS B cepy uenmoBeueckoii xms3uu [1, c. 439]. Kakum 06pa3om Joan oTpearupyroT Ha BMe-
IIaTeNIbCTBO 3TUX HEM3BECTHBIX U MO3TOMY emie 0ojee MPUTATaTeNbHBIX M OZHOBPEMEHHO YXKAacaloIux 4ap?
CrnenyeT OCTaHOBUTHCS HA ’TOM MOMEHTE OoJiee oapoOHO.

Uepes Bcro Oamiamy MpoXOAWT 00pa3 BCaJHWKA ¢ MaJCHHKAM MaJbUYWKOM, KOTOPOTO BCAIHUK (OTEI)
Jepxut OepexHo u HexxHo (WOhl) Ha cBoMX pykax, MBITasACh 3aLIMTHTH U cracTH. ETo ChIH, ero 4ano, CBETIIOE
Oynymiee. BcagHuk B3BOJIHOBaH, HETEPIIEINB, OH CKayveT MO3JHEH HOUbIO, HEB3Hpas Ha BeTep U Henoroay («\Wer
reitet so spat durch Nacht und Wind?»).

Orten ¥ CBIH NONAJAIOT B 00BSATHSI TAMHCTBEHHBIX U HEOOBSICHUMBIX ITPUPOJHBIX CHJI, KOTOPBIE Bee Ooiee
n Oosiee 3amyTHIBAIOT UX B CBOMX CETSX, 3aCTaBIIsAsl pa3yM OTCTYNHUTbh, CAATHCS IEepe]] HATHCKOM BOJIIIEOHOTO,
MOTYYEro ¥ HENOCTHXXMMOI'O MHPA.

Bcagauk emeT ¢ OJHON €IMHCTBEHHOW IIEJIBIO: CIIACTH, COXPAHHUTH TOTO, KOMY Jall KH3Hb, KaK JFO00H
TBOpELL, JIOOSIIINI CBOE CcO3/1aHMe (@ 3/eCh MBI BUIUM CO3JaHHE HEBHHHOE M yncToe). Kak MoxeT oTer, co3za-
TEINb, HE 3a00TUTHCS, HE CTPEMUTHCS 3aIUTHTH TO, YTO COTBOPHI. MBI BHIUM BIIOJIHE €CTECTBEHHOC JKEJIAHHE.
Ho cmactu ot gero? Uto yrpoxaer pedeHky? PeGeHKy, KOToporo 6epekHO OXpaHsIeT OTell, KOTOPBIH CKadeT co
CBOMM 3alINTHUKOM Yepe3 Oe3III0AHBIN, ITyX0oi 1 6e3MoBHbIN jec? Kakue onmacHOCTH MOXET OH CyJIUTh 3a103-
JanbM myTHHKaM? Ho oTen Ha 1oJco3HATEILHOM YPOBHE YK€ TyBCTBYET 3Ty ONACHOCTh, HE OCO3HABAs, OTKY/la
OHA MCXOJUT, OH 3aMeYaeT pe3Kne U3MEHEHUs B MoBeieHun peberka, B ero nuie («Mein Sohn, was birgst du so
bang dein Gesicht?»). Oter| mpITaeTCsl MOHATD, MOCTHYb CBOMM Pa3yMOM, YTO MPOHCXOJHUT ¢ Malb4MKOM, KaK
eMy ToMo4Yb. JIaHHBII MepCOHaX — MPEACTABUTENh PA3YMHOTO U PaIllMOHAIBHOTO, OTOPACKIBAIOIINNA BCE MUCTHU-
Yeckoe, BEepsILUUH JIMIIb B TO, YTO MOXKET YBHUAETh U CYIIECTBOBAHHE YEro MOXKET JokazaTh. OH OTBepraer
HUppCaibHOC U NBITACTCA O6'I)HCHI/ITB BOJIHCHUE CbIHA YE€M-TO CYHICCTBYIOIINUM, TEM, YTO HC BBIXOJUT 3a paMKH
HEMTOCTHKUMOTO, YTO COOTBETCTBYET ero TpezacTaBieHusam («Mein Sohn, mein Sohn, es ist ein Nebelstreif»). On
MIBITAETCSl YCIIOKOUTh, yOenuTh peOeHKa, 3alUTUTh OT Ype3MEepHBIX (DaHTa3Wil, YTO XapaKTepH3yeT €ro Kak
mobsiiero u 3abotmuBoro otia («Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind: In dsrren Blattern sguselt der Wind»). Ho
peOeHOK y)ke HaXOAUTCs 3a IPaHbl0 HEPEaJbHOTO, OH yXKe IepelarHyl Ty 4epTy, 3a KOTOpOl HaunHaeTcs To,

290



HAYYHOE TBOPYECTBO CTYJIEHTOB

4TO JaHO YBHICTH JAJIEKO HE KakaoMmy. PeGeHOK co Bceil cBoel HEMOCPEACTBEHHOCTHIO, )KUBBIM BOOOPaKEHHU-
€M, a TJIaBHOE BepOil B CKa30YHOE M HEBEPOSATHOE, BCEILSIIOLICE CTPax B Cep/lia MACHbKUX NETeH, ymaa B 3Ty
npomnacTs TaiH u uyaec («Siehst, Vater, du den Erlkunig nicht? Den Erlenkinig mit Kron” und Schweit?»).
JlecHO KOPOJIb IPEACTABIAETCS €My B 00pase BlIacTeNIMHa, HOCSIIEr0 KOPOHY M Med, 00pa3 COOTBETCTBYIOLIHI
BCEM BIIACTBYIOLINM, 00pa3, KOTOPHIH HAYMHAET CKIIAABIBATECS y ACTeH ellle B paHHeM JEeTCTBE Ha OCHOBE YCJIBI-
IIAHHBIX ITepeJl CHOM CKa30K, JIETeH ] U IPYTHX UCTOPHH.

JlecHO# KOpOJb, KaK pealbHBIN, CYIICCTBYIONINA HE TOJIHKO B BOOOPaKCHHUH MEPCOHAX, oOpamaercs K
MaJIbYHKy II0-OTEYECKH MSTKO, IBITAsACh YCBITUTH €T0 CBOMMHM peYaMH, 3aMaHUTh B CBOM CETH W HaBCETHAA JIH-
wuTh aHeBHOTO cBeta («Du liebes Kind, komm, geh mit mir!»). IIpunaratensroe «liebes» Bripaxkaer momoxu-
TeNbHOE OTHOILICHHE BIIACTENHMHA JieCa K MAalbYHKy, €r0 CTPEMIICHHE ObITh OJMKEe M KeJTaHHE OJHOBPEMEHHO
CKIIOHHTH CBOE BOJIE pebeHKa, pacionokuTh k cede («Gar schine Spiele spiele ich mit dir»). Jlechoit naps npu-
Oeraer x obemanusm. OH puUCyeT B30pY MallbuuKa IPEKPACHbIe KAPTUHBI OyyLIero, BOJIIEOHbIH 1 HEOOBIKHO-
BEHHO MpekpacHbiit Mup. Ho peGeHOK HECTIOKOCH, OH MPOTHBUTCS, OH HE TMomaaetcst 4apam. HampsbkeHue, Kak
MBI BHANM, Bce Oojiee M Ooyiee BO3pACTAeT, YCHIMBAIOLIMIICA cTpax peOCHKa BBIpaKaeTcs C MOMOIIBIO CTPOK,
KOTOpBIE CIY)XaT U JUId yCuIieHHs ApamaTtu3Ma cutyauuu: «Mein Vater, mein Vater, und hurest du nicht, was
Erlenkunig mir leise verspricht?». 1 B cienyromieii crpode: «Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkunigstuchter am destern Ort?». U kyasMuHanmonusie crpoku: « Mein Vater, mein Vater, jetzt fast er mich
an! Erlkunig hat mir Leid getan!». Ho oTten HHUKak He »enaeT MOHATh, YTO HPOUCXOTUT C PEOCHKOM, OH MO-
NPESKHEMY OTTAJIKHUBACT BCSAKYIO BO3MOXKHOCTh CYLIECTBOBAHHS UYXKJIOTO €My MHpPa, MHpa, TA¢ HET MecTa pa3y-
My U BCEMY TOMY, 4TO OH co3/ai. CBOIO YBEPEHHOCTh W HETOKOICOHMMOCTh OH TBITAETCS BHYIINTH U PEOCHKY,
3aCTaBUTh MOBEPHUTH €T0 B PEATBLHOCTD, Pa3pyLIMTh IO ero Boobpaxenus («Mein Sohn, mein Sohn, ich seh es
genau: es scheinen die alten Weiden so grau»). Huuro He MoskeT mokosebats yBepeHHOTo oTia. TeM BpeMeHeM
JIECHOW KOPOJIb CTAHOBHUTCSI BCE HACTOWYMBEE, OH HE MOXET W HE XOYET JKAaTh, €My HE TepreThCs 3a0path B
CBOMW BiajeHust 3T0 uucroe u Hesunuoe co3manue («Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn? Meine Tuchter
soolen dich warten schon»). OH mom4YepkuBaeT, KakoOi >KeJaHHBIA TOCTh B €ro0 LAPCTBE MAlbYHK, IbITAsICh
CBIrpaTh Ha caMoutoOuu pebeHKa, CHOBa yIoTpeOsieT mprararenbHoe «feiner», ycrmokaunBaromee Manbiia u
NoKasbIBaroIee Joopoe ero kK HeMy oTHoireHue. Ho tepnenue y yiecHoro kopois He 6esrpanudHo. Korna oH
MOHMMAET, YTO Bce OOCIaHMs HalpacHbBl, OH HadyMHAeT YrPoXKaTh W, KaK MBI yOexkKIaeMcs, 3TH Yrpo3bl UMEIH
oz coboit mouBy («Und bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt»).

Croxxetoobpa3syromuM (GakTopoM CIIYXKUT B JaHHOH Oajuiajie UCHONIB30BAaHHE AMANOTa, B HALIEM Cilydae
JMAJIOra MEXIy OTIOM ¥ chiHOM. CIIoBa jke aBTOpa JAr0T HaM OIpPEeICHHOE NPEACTABICHHEe O BpeMEHU Pa3BH-
THS COOBITHIL, O UX YCIOBHSAX, [NIABHBIX NEHCTBYIOIINX JHIAX, CIyKAaT ONPEICICHHBIM OPHEHTUPOM IPH MPO-
YTCHHH TEKCTa, OOpAII[AOT HAllle BHUMAHKE Ha HAaOOJIee BAYKHBIC MOMCHTHI M IAXKe XapaKTePH3YIOT MEPCOHAKA.

«Er hat den Knaben wohl in dem Arm». Umenno «wohl» moauepkuBaet, kak Jopora HOIIA Ts BCAJHHKA.

«Er fast ihn sicher, er halt ihn warm». IIpockans3bIBalOT TEILIBIE HOTHI, JAIOIIHE XapaKTEPUCTUKY TYBCTB
OTIIa K peOCHKY: HEXKHBIC, OTCUCCKHE OOBSITHSI, MBITAIOIINECS 00€30TIaCHTh, IaTh HAICKHBIN THI.

B Gamnane «JlecHoi Hapb» MOXHO BBIICTUTD U MH(POJIOTHYECKUE IIEMEHTBI, JIEMEHTHI HEOOBSICHUMOTO
U CBEPXBECTECTBEHHOI'O, KOTOPHIC MPOSBISIOTCS B 00pas3e JIECHOTrO KOpOJsi, KOTOPOrO BHAWT M YyBCTBYET
peOGEHOK, HO HE MOXKET YBHUACTH U IIOBEPUTH B €r0 CyLIeCTBOBaHHE oTell. Ho B UTEpaTypHOM NPOHM3BEICHUH OH
OIMCHIBACTCS KaK PEealbHBIA MEPCOHAX, TepOi, KOTOPBII KHBET HE B BOOOPAKCHHUH, HE SIBISIETCS BBIMBICIIOM.
OH obpammaercs kK peOCHKY, MaHUT, 30BET €ro K cee.

B Gannane sicHO pencTaBieH 00pa3 LHapcTBa JECHOTO KOPOJIS ¥ €ro A04Yepei, KOTOphIe UTPAIOT U MOKOT, C
HETEePIICHUEM JKIYT B CBOMX BIAJCHHUSAX HAIIETO MaJICHBKOTO TePOsI, UTO TAKIKE SBISETCS AIEMEHTOM CKa309YHBIM
U MU(DUIECKUM.

«Meine Tichter sollen dich warten schon:
Meine Tuchter fohren den nachtlichen Reithn
Und wiegen und tanzen , und singen dich ein».

CroxeT Ppa3BUBACTCA APpAMATUYCCKU. Hauunnasce CHOKOﬁHO, OH Ha6npaeT 060p0TI)I. I[paMaTI/BM ycuinu-
BaeTcs. 3aKaHYMBACTCS MPOU3BCACHUC TEM, YTO BCAAHUK MPUBO3UT ,HOMOI7[ MEPTBOI'O CbIHA.

«Erreicht den Hof mit Mshe und Not:
In seinen Armen das Kind war tot».

TawmHCTBEHHOCTH M 3araJIoYHOCTh NPUAAeT TeKCTy W HeKas HelTOoCKa3aHHOCTh [2, c. 11]. bamraga 3akan-
YHBAETCSI CMEPTHIO peOCHKA, HO MBI MOXEM JIHIIb JOTagbIBaThCs, KaK OTEIl €€ BOCHPUHSII, KaKOBBI OBUIH €ro
JTaTbHEHIINe NeHCTBUSA U Kak B OyIyIIeM OH OyAeT OTHOCHTHCA KO BceMy MU(HUIECKOMY, HEBEPOSTHOMY U HE
TTOIIAIOMIEMYCS aHAIH3Y.
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B TekcTe MHOXKECTBO CIIOB U (pa3, KOHIEHTPUPYIOLINX Hallle BHUMAHUE Ha KyJIbMUHAMOHHBIX MOMEHTAX.

«Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht?» Cnoso «bang» moadepkuBaeTr AyMIEBHOE COCTOSHHE
MaJb4HKa, ero CTPax.

«Mein Sohn, mein Sohn, ich seh es genau.» ITocpencTBoM citoBa «genauy» Mbl IOHUMAEM, KaK BaXKHO JUIS
JIOOSIIEro OTIa, BCEIUTh YBEPEHHOCTh B CEPALIC MaJBIIIA 110 OBOLY TOT0, YTO PEOSHOK IPE3HT, YTO ITO JIUIIL
BBIMBICEI, IUTOJ €T0 BOOOPaKSHHS.

BaKHBIM U HEOTBEMIICMBIM KaueCTBOM Oalnaipl SIBISIETCS CHHTE3 SJIEMEHTOB 3110Ca, JIUPHKU U Apamsl [ 3,
c. 160]. B 6amnmane «JlecHol IIaph» OHA SIPKO BBIPAYKEHEI.

JpamaTu3M [OA4EPKUBAETCS TEM, YTO PEOEHOK BECh MPOJIENAHHbIN ITyTh IBITACTCS JOHECTH JI0 OTIA TO,
BO 4TO Bcel ﬂylﬂoﬂ MOBEpHUJI, UTO TPEBOXKMUJIO U MYUYHUIIO €ro, HE JaBas IMOKOs, W JIMIINIIO XU3HU, HO TPE3BO
MBICTIAIIIEe CepAIle OTIA TaK M HE OTKIMKHYJIOCh HA €r0 MPHU3BIB, OCTANIOCH OCCUYBCTBEHHBIM, Pa3yMHBIM H
paccyauTensHbIM 10 KoHIa. Kakyro poib ceirpaio ero moseaeHue? MoXHO i ObLIO criacTi pebeHKa, 1oraaii-
Cs OTell pa3/ie]IuTh C HUM €ro NepeKUBaHUs, BOIIA B MUpP, OTKPBIBIIUICS MO3/1HEI HOUBIO MAJIBUUKY?

Bamnaga ['ére «JlecHOM mapby», OTHOCSIIASICS K Pa3psily IPHPOJHO-MATHIECKUX B CHIIY CBOETO COICpIKa-
HUS, SBISIETCS 9aCThIO HEMELKOM mo33un. OHa cymena COXPaHHUTh B ce0e OMBIT IMPEANICCTBYIOMINX TIOKOJICHHHA,
JaTh THILY TS Pa3MBIILICHHUI, BoOpaia B ceds BCE TO, YTO IO MPaBy MOXKHO CYHTATh JOCTOSHHEM HApOJa, CO-
KPOBHUILHHULECH HALMH, IPEAOCTABIIIA GONBIINE BO3MOXHOCTH JUIS [TOMCKA HOBBIX CPEACTB MOITHYECKOTO SI3BIKA.
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CPABHUTEJIBHBIII AHAJIN3 BAJUIAJL U.B.TETE «PBIBAK» U «JIECHOM LIAPb»

K. IlankeBu4
Tonoyxuii cocyoapcmeennwiii ynugepcumem, benapyco

B nanHOM 3cce s mocTapanach MPOBECTH CPABHUTENBHBIN aHAIN3 ABYX Oaniaj] U3BECTHEHIIETO HEMEIIKO-
ro nucatens Moranna Bonsdranra ['ére. [lepeas 6amtana moq HasBanueM «Poibax» («Der Fischery). IMmenHo ¢
He€ 51 HauHY aHanu3 Ha 06ase MepBOT0 YPOBHS: TEKCT KaK TAKOBOH.

Ha3anue Oasnnaznsl HaTaJKMBAaeT Ha MBICIb, YTO PeYb B JAHHOM MPOM3BEACHUH IOMIET O YeloBeKe, KO-
TOPBI JIOBUT PBIOY Ha Oepery pexu. Tak OHO M ecTh, OHAKO MPU MPOYTEHUU TEPBOIl CTPO]BI, MOHMUMACIIIb, YTO
B OaJ1ajie TJIaBHBIM SIBJISIETCS] COBCEM HE pBIOAIKA.

[epBble cTpoku HecyT B cebe MHPOPMAIMIO O JYIIEBHOM, IICUXUYECKOM COCTOSHHHU TIABHOTO IEPCOHA-
xa. OH CHANT MOJHBINA CHOKOMCTBHSA, O0OJIee 3TOT0 — OH XOJOAHBIN IO CaMOro CepAla, 3TO MOATBEPXKIACT CiIe-
mytomast ctpoka: «... kiihl bis ans Herz hinan...». Takoi mpuém emeé Oonplie HarHeTaeT 00CTaHOBKY, ITOPOXKIa-
€T KaKkoe-TO NMPOTHBOPEUNE, TAK KaK B CO3HAHUH 00pa3 YeIOBeKa C YAOUKOW MMEET COBEPIICHHO HHOE IPE/ICTaB-
JICHUE: yBICUYEHHOTO, B HEKOW CTENEHU a3apTHOTO, C OTHEM B Ilazax. 37€Ch )K€ MPHCYTCTBYET OTPEUEHHOCTS,
Oe3paznmuuue u T.1. 11 BOT 3Ty «X0JI0qHYIO» aTMoc(epy MpephIBaeT 00pa3 MH(UUECKOTO CYIIECTBA — MOKPOH
neBsl (ein feuchtes Weib). CTouT OTMETHTB, UTO Yepe3 «IIyMHOE», «OypIsiieey MOsIBICHIE JaHHOTO IIepCOHa-
ka, emé Oosiee TParMyHO BBIMJIAIUT caM pbibak u aTMocdepa, B KOTOpYH OH mnorpyxéH. Bo Bropoil ke u
TpeThel cTpode SPKO BBIPaKEH yMBICEI JJaHHOM eBbl. CBOUMHU peuaMH C MOTHBOM HalleBa OHA MaHUT PhIOaKa B
riry6ounsl. OHa 3a/1a€T peIdaKy BONPOCKH IPU 3TOM, HE 0XKKAasi OTBETA, TaK Kak 3apaHee yBepeHa B 1odeje cBoeit
CTUXMH. B mocnenHeM BOCBMHUCTHIIMU MBI B 3TOM yOEK/1aeMCsl, MOXKHO CKa3aTb, YTO PhIOAK IO/ BIACTHIO ITOTO
CYIIECTBa, M XOTs KOHel| Oayutafbl ocTaéTCsl OBOJILHO HETIOHSTHBIM, TAMHCTBEHHBIM, OJTHO MPENENbHO SICHO —
OH MOKOPEH BOJAHOMN CTUXUEH.

Ha 4éwm >xe ocHOBaH crokeT BTopoit Oamnansl ['éte «JlecHoit naps» (der Erlkonig)? B mepByro ouepennp
CTOHUT OTMETHUTb, YTO, KaK M NpeAblayInas O0amiana, Tak 1 9Ta HOCUT MHU(UUSCKUH XapakTep. 3/1ech TakxKe MpH-
CyTCTBYET (hOJBKIOPHBIA 00pa3, a IMEHHO B JaHHOW Oayutazne — JlecHoit mapb. Emé mo ogHoMy npu3HaKy Mox-
HO CpPaBHUTH 00e Oayutazbl: B HUX MPEJCTABICHBI CYIIECTBA CO CXOXEH IEebIo 110 OTHOIIEHHIO K phI0aKy u Ma-
JIEHbKOMY MaJIbuuKy. JIeCHOH napb BCEMH CHIIaMH TIBITAETCS OBJIAZETh MAIBYUKOM, M KaK MBI BUAMM, Y HETO 3TO
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